Berlin i fickformat 

Bauers affärsereseguide för Dig som vill få ut mer av 
tjänsteresan, Bauers ger konkret information i 
komprimerat format. Alla data Du behöver för 
tjänsteresan, weekendutflykten eller 
shoppingsemestern finns komprimerade i en kristall 
som Du kan la med i fickläsaren på flyget. Allt Du 
behöver veta för att få ut det mesta av resan: 

• Basinformation 

• Planeringshjälp 

• Sevärdheter 

• Hotell 

• Restauranger 

• Kaféer 

• Nattliv (inklusive Berlins berömda 
Unterstadt Nacht) 

• Shopping 
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^^^m erlin är norra Europas klart lysande stjärna, med 
% B^fcM kvarts miljard Invånare och en artig omsätt- 
"j^L y nm 9 Pä 800 miljarder eurodollar. Från en miljon- 
r ^^^ stad bland flera har Berlin under 80-talet klivit 
fram till en ledande position. Alla berlinare, också de enklaste, 
är medvetna om det storslagna i sin stad. De förundras över 
Altstadtblockens kilometerhöoa siluetter som skymmer solen 
och över de nyanlagda algodlmgama och nanotekniska an- 
läggningarna som mirakulöst låter livsmedelsproduktionen 
hålla jämn takt med den växande befolkningen. Staden leds se- 
dan 50-talet av Neue Hansa. en koncern där de sju största kor- 
porationerna samarbetar för att på smidigast möjliga sätt sty- 
ra stadens administration. Som besökare har du många tillfäl- 
len att möta den smidiga Hartsaadministrationen som lyckas 
hålla samman stadens 139 sektorer till en helhet Som besö- 
kare ser du inte mycket av de 11 7 yttersektorema där mycket 
av produktionen pågår. Du rör dig i City, och då särskilt i Alt- 
stadt, hjärtat av Berlin. Där reser sig korpskrapoma som kris- 
tallnålar mot himlen och blocken vävs samman till en enda 
svällande organism. Här finns Europas mest sjudande nöjesliv 
med tusentals barer, klubbar och diskotek. Berlinarna lever 
som om varje dag skulle vara den sista. Du möter ingenting av 
Iberiens eller Fjärran österns pryda inskränkthet I Berlin kan 
du verkligen släppa loss. För affärsresenären finns en frene- 
tiskt växande ekonomi. Ar 2090 låg tillväxten på 5,6 procent i 
sin helhet xh 1 1 procent inom bioteknik och livsmedelsin- 
dustri. Rera av Berlins korporationer introducerades på den in- 
ternationella börsmarknaden under 80-talet och 90-talet kom- 
mer enligt ekonomerna att innebära en exempellös tillväxt Den 
snabba tillväxten ger omställningsproblem i fråga om struktur- 
rationalise ringar och folkomflyttningar. Men berlinarna är vana 
vid förändringar. Du kommer att möta dem som ett öppet 
vänligt och anpassnings bart folie 



Före resan 



Nödvändiga handlingar 

Registrerade korporaöonsanställda behöver inga handling- 
ar utöver anställningsintyg och l D-handlingar. Frilansare 
behöver ett visum som utfärdas av Neue Hansa Ambassad 
i den stad ni kommer från. Ska ni stanna längre tid än tre 
månader eller arbeta i Berlin krävs ett intyg från er arbetsgi- 
vare, stämplat på Neue Hansa Ambassad i er hemstad. 

Rese- och sjukförsäkringar 

Er bolagsförsäkring ger fullgott skydd under alla tjänstere- 
sor. Är resan privat, eller saknar ni bolagsförsäkring, kan en 
separat reseförsäkring lösas hos researrangören. Läkar- 
och sjukvård ersätts till viss del av Neue Hansa Versicher- 
ung, förutsatt att ni har en multikorporell bolagsförsäkring. 

Valuta 

I Berlin är myntenheten EuroDollaroch EuroCent. På en Eu- 
roDollar går det 100 EuroCent Betalkort registrerade i mul- 
tinationella banker godtas överallt. Stora internationella 
kreditkort som American Express, Dinars Club, Eurocard, 
Frachaise och YenCard accepteras i stor utsträckning. 

Tull 

Stannar ni i Berlin kortare tid än sex månader får ni tullfritt 
införa alla personliga tillhörigheter. Vissa narkotiska prepa- 
rat (intemat, klass C) är förbjudna. 
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Ull Berlin 



4^^^lyg avgår dagligen från alla större flygplatser. 

v3^5| HansaHu9 ' Ja P Air > Fusillard och Air India flyger 
/^•^regelbundet på Berlin. Marktransport rekom- 
9 ^É menderas inte, på grund av den höga bak 
\*^W grundsstrålningen i Ruhrområdet. 
Ni landar på Zehdenick International. Exbahn avgår varje 
kvart 5.00 till 24.00 till Altstadt Bafinhof. Resan tar 30 mi- 
nuter. Luftbahn är långsam och rekommenderas inte. 

KOMMUNIKATIONER 

Berlins transportnät är hårt anträngt. Särskilt helikoptertra- 
fiken har på senare år blivit så livlig att väntetiderna blir in- 
tolerabelt långa vid copterstationerna. Men trots proble- 
men finns det acceptabla kommunikationer. 

Exbahn 

ExpressBahn är det snabbaste och säkraste sättet att för- 
flytta sig inom Berlin. Ni hämtas med helikopter, körs till 
stationen, sjunker ned i en fåtölj och tar kanske fram hand- 
lingarna för att arbeta lite. Efter en kvart ar ni framme. En 
helikopter väntar och kör er till destinationen. 

LuftBahn 

En påfrestande resform som bara rekommenderas om kas- 
san är mager. I rusningstid är tågen outhärdligt packade. 
Några förstaklassvagnar finns sällan. Risken för ficktjuvar 
och rånare är uppenbar. 

U-bahn 

Rekommenderas bara för de äventyrslystna. Berlin U-bahn 
är känd för sina rån och överfall. Men den går snabbt och 
säkert till destinationen och är ofta lugnare än L-bahn. 

Taxi 

Vid senaste räkningen fanns det 572.340 helikoptertaxi 
staden. Risken för kollisioner har blivit sä stor att pansar- 
taxi med extra säkerhetsrutiner är att rekommendera, trots 
det högre priset De kan beställas via telefon (500 700 400) 
eller hejdas vid en copterplatta. Taxi helikoptrar tar i princip 
upp till åtta passagerare, men på grund av rånrisken tar de 
flesta bara sju om man inte ger dem en extra slant 

Bil eller svävare 

De flesta multinationella hyrbilsfirmor har kontor i Berlin. Be- 
talning sker enklast med kort. Gällande körkort krävs. Ett in- 
ternationellt korporations kort räcker. Försäkra er om att bilen 
eller svävaren är totalförsäkrad, även om det innebär att ni 
måste teckna en extra försäkring. I centrala Berlin är Auto- 
bahn hårt belastad och köerna långa. I kranssektorema flyter 
trafiken relativt lugnt. Parkeringsproblemet är svårt och har ni 
inte korporationskontakter som garanterar er parkeringsplats 
bör ni hyra svävaren eller bilen "mit Parken", vilket garanterar 
er en parkeringsplats i någon av de inre citysektorerna. 

Hastigheten är begränsad till 90 km/h i City och 150 
km/h i yttersektorerna. Interstradorna är avgiftsbelagda. 
Avläsarna registrerar automatiskt ert fordon och sänder 
kostnaden till hyrbilsfirman. 

Skytteltrafiken 

Alla moderna block har hisskyttlar som förbinder flera 



block. Skytteltrafiken är snabb och smidig. Som utländsk 
korporationsmedlem kan ni i allmänhet få access till VIP- 
hissar som går snabbare och med mindre trängsel. 

Till fots 

Inne i City är en rask promenad ett så gott transportmedel 
som möjligt Cityblocken är sammanbundna med bekväma 
promenadkorridorer och du kan smidigt röra dig mellan 
flera block och plan genom korridorer och rulltrappor. 

Basfakta 

Turistinformation D4 

Hansa Tourist Center på Hansaplatsen har dygnet-runt-servtce 
för besökande korporationsanställda. De kan boka hotellrum, 
utflykter, teaterbiljetter, flygbiljetter, hyrbilar. Allt under ett tak. 
Sieger Tour Berlin har också flera kontor i Berlin. Större kontor 
finns på alla L-bahnstationer och i de större hotellblocken. 

Telefonservice 

Turistinformation på anglo 200 056 790 

Fröken Ur 350 900 850 

Väckning 350 910 850 

Trafikrapporter 350 925 850 

Börsrapporter 560 900 400 

Allmänna helgdagar 

Nyårsdagen; 1 jan; annandag påsk; Hansadagen, 7 maj; an- 
nandag pingst; Alla Helgons dag, 1 nov, juldagen, 25 dec. 
De flesta sevärdheter är stängda, men många butiker och 
restauranger håller öppet. 

Butikstider 

Större varuhus håller öppet dygnet runt. Exklusivare shop- 
ping-arkader har öppet 9.00 till 21 .00. Mindre butiker har i 
allmänhet öppet 9.00 till 19.00. 

Rusningstider 

7.00-9.00 och 16.00-19.00 är Luftbahn och Unterbahn 
packade av anställda på väg till och från arbetet Fredag- 
kvällar är veckoslutstrafiken ut från City mycket intensiv. 

Offentliga toaletter 

En bristvara. Exklusiva distributionsblock har offentliga to- 
aletter. Annars får ni hålla till godo med hotellets service. 
De underjordiska toaletterna som finns på U-bahnstatio- 
nerna och vid skyttelstationema rekommenderas inte. 

Nätspänning 

Nätspänningen är 220 V (50 Hz växelström). Kontakterna 
är av europeisk standardtyp. 

Telekommunikationer 

CitySys telecomstationer är utmärkta med en gul skylt Där 
utförs alla teletjänster. Kommunikationerna med asiatiska 
och transatlantiska städer kan vara bristfälliga. Försök i så 
fall med ExpoComs säkrade linjer. De har garanterad över- 
föring av 200 tetrabaud utan dataförlust 

De röda telecomautomaterna finns på telecomstationer, 
på gatan och i alla S-block. De tar alla multinationella betal- 
kort och kreditkort. Berlins telecomnät har moderniserats 
under de senaste åren, så kontrollera numret i katalogen. 
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Mutor 

Berlin Sr en världsstad med allt vad det innebär. Tjänste- 
män, i synnerhet tulltjänsteman och poliser, förväntar sig 
en extra hacka för att låta er passera kontroller utan inci- 
denter. ED 50 är lagom vid en tullkontroll eller trafikkon- 
troll, om ni inte har något att dölja. Försöker ni föra in nå- 
got illegalt krävs upp till ED 1000 för att blidka tullaren. 

Sightseeing 

Följande företag ordnar helikopterturer över Berlin med an- 
glotalande guide: 

• Sieger Touring, 

Sieger-Bauhaus Block, tel 301-457 890 300 

• Hansa Tourist, Hansa Block, tet 301-560 755 900 

• Deutsche Tour, Alexander Mall, tel 301-457 890 350 

Farliga områden 

Berlin har, liksom alla städer, sina farliga sektorer dit du in- 
te bör bege dig utan livvakter. I City är de östligaste delar- 
na, som gränsar till Freizonen Ost, områden som utländska 
besökare bör undvika. Rådgör med din värdkorporation el- 
ler med den lokala polismyndigheten om vilka områden 
som är farliga. 



Språket 



i Berlin talas beriiner, en angloliknande dialekt 
w f\med inslag av tyska och ryska. Alla korporatJons- 
>ä m anställda talar anglo, men för samtal med tjän- 
' ^L^ stefolk och 'den vanlige mannen på gatan' kan en 
liten parlörvara på sin plats. 

Sightseeing i 
Altstadt 

^^"% ed in har mycket att erbjuda den tiltfällige turis- 
%M^r-ten. Trots stadens kraftiga tillväxt de senaste 20 
j^T y åren finns mycket av det gamla, stämningsfulla 
r^^^*^ Berlin kvar. Särskilt vid en promenad längs gå- 
gatorna inne i Altstadt lever känslan att tiden har stått stilla. 
Sevärdheten anges om så är möjligt först med blockbe- 
teckning, sedan med namn och därefter med koordinater 
pä kartan. 

UNTER DEN LINDEN D4-D5 

Den stämningsfyllda gågatan som skär genom centrala Alt- 
stadt är ett måste för varje besökare. Vi börjar vår prome- 
nad vid Hansaplatsen i väster, där Berlins huvudkartell har 
sina kontor. På den öppna platsen kan vi beundra statyn av 
Eberhart Ackerman, gjuten av den sibiriske konstnären 
Toshi Miyagi år 2057. 1 väster ser vi börsskrapans röda fa- 
sad av stenimiterad biobetong. Korporationsflaggorna vaj- 
ar frän fasaden. I norr ligger Reuter Block, ett arkitektoniskt 
mästerverk av plaxglas och betong i Gaudis anda. I söder 
har vi Hansainstitutet för högre teknisk utbildning, en vörd- 
nadsbjudande stenfasad som har kompletterats med rosa- 
tonad plax i de övre planen. 

Vi följer med folkströmmen österut längs gatan, som 



Några vanliga slanguttryck: 

A-block — administrationsblock 

Blau, Flick— metropolis 

D-block — distributionsblock 

Dänik — dansk flykting 

Emmes, M/S — rörande multisense 

(en form av informationskodning) 

Geier — svarta börshaj 

Kleber, peddlare — försäljare av illegala 

narkotiska preparat 

Loonie — psykiskt instabil 

Meatjack — prostituerad 

P-block — produktionsblock 

Rasnik — rysk flykting 

R-block — rekreationsblock 

Refugnik — flykting 

Reglo — registrerad medborgare 

S-block — serviceblock 

Säuerstirff — illegala narkotiska preparat 

W-block— bostadsblock 

Wohner — invånare i block 

Zulu — av afrikansk härkomst 



kantas av ge ntypif terade lindar fram odlade av japanska 
GenTech. Till höger har Hansa International sina lokaler i 
en modern plaxskrapa. Till vänster ligger Hansa Block, 
Neue Hansas centralkontor. Byggnaden är designad av 
Heimut Schoffler, uppförd i stenimiterad betong och tonad 
plax. Vi fortsätter fram till Grosser Stem med Siegessäule, 
ett monument över Hansans seger över den japanska eko- 
nomiska framstöten på 40-talet Från monumentets topp 
ser vi ut över gatan, österut är Unter den Linden en smal 
ravin mellan de kilometerhöga, glänsande fasaderna. Långt 
borta skymtar vi Alexanderplatz, där norra Europas största 
shoppingcenter hägrar. 

Vi fortsätter förbi Altstadt Bahnhof, knutpunkt för L- 
bahn, U-bahn och ExBahn. Stationen är låg och ger ett nätt 
intryck mellan Plancks svarta huvudkontor i 80 våningar 
och Tiergartens väldiga shoppingcenter i röd betong. På 
andra sidan har vi Saba försäkring, Branschrådsblocket 
och Katastroffondens kontor. Vi kommer fram till Branden- 
burger Tor, ett monument i klassisk stil. Till höger har vi 
Berg ene r block med konsertlokaler och nattklubbar. Bort- 
om monumentet fortsätter gatan mellan huvudkontoren för 
De sju, Berlins vördnadsbjudande centralkorporationer. 

Så når vi slutligen Alexanderplatz, där gågatan övergår i 
en vanlig autobahn. Där reser sig shoppingarkaden Alexander 
Mall mitt emot Sieger-Bauhaus Block, centrum för stadens 
mäktigaste korporation. Ett lämpligt slut på vår promenad. 

Bl; ALEXANDER MALL D5 

Från Berlins högsta byggnad, Alexander Mail med 600 vå- 
ningar och nära 2000 meters höjd, har ni en enastående ut- 
sikt över staden. Reg nbågsfä roade moln leker över block- 
taken många hundra meter ned. D rakflygare singlar ned 
genom de varma upp vindarna mellan blocken. Interstra- 
doma sträcker sig som glänsande stålbågar mot horison- 
ten. Klara dagar kan man se till Zehdenick från Mallens tak. 
Hissresan upp tar 10 minuter. 

Vattenfallet i centralhallen, med en fallhöjd på 90 meter, 
är också en av Altstadts stora sevärdheter. 



B75: HALLARNA D6 

Berlins första stora shoppingcenter Iran slutet av 30-talet 
Blocket nar byggts upp successivt frän den ursprungliga 
stål- och betongbyggnaden. I de nedre, något slitna, planen 
ligger grundkonstruktionens stålbalkar fortfarande synliga. 
Föreningen Hansans Vänner ordnar arkitektoniska visning- 
ar av Hallama varje förmiddag. Möte i centralhallen 1 1.00. 

B14/22/24/26/29: HANSABLOCKEN D4 

Guidade turer ordnas varje timme I Hansablocken i City. 
Guiden tar er genom Kongressblockets mötessalar, till 
Hansa försäkrings Imponerande lokaler och vidare genom 
Hansa Block, Hansa International Block och Hansainstitu- 
tet. Hela turen tar 2,5 timme. Samling vid Ackermanstatyn 
på Hansaplatsen varje hel timme. 

B128-129: INTERNATIONELLA KUL- 
TURHUSET D5 

De internationella korporationsutstäJlningama på P10 är värda 
ett besök. Där finns biand annat Techno McCullens skulptur- 
grupp från BioTechutstält ningen i Paris 2058. Restauranger 
och serveringar med internationellt kök. Korporativt ID krävs. 

B70-74: MEDIADORF D6 

Förevisning av inspelningsstudior och simulationskamma- 
re varje timme. I B72:P50-52 finns MGM-Rieslings histo- 
riska museum med rekonstruktioner av berömda holo- och 
multisensescener tillbaka till sekelskiftet I Mediablock 
B69:s reception finns möjlighet att köpa biljetter till direkt- 
sända shower som spelas in på kvällarna. 

B195-199: PRENZLAUER WIRE- 
BLOCK D6 

Berlins elektronikcentrum nummer ett Ett måste för alla 
med Intresse för neuronkirurgi och cybernetisk elektronik. 
B1 95-1 99 hyser Inga större elektronikproducenter, men 
antalet småproducenter och försäljare är imponerande. 
Rera muftisenseklubbar och -kaféer finns I området. 

Utflykter i City 

^^^*% *ri in är irte bara Altstadt. Alla 22 citysektorer- 
• pL^-na har sina särskilda stämningar och sevärd- 
-^T ^ heter. Kosta på er en copterresa ut i citysekto- 
'^»^' rema. De större turistbyråerna har guidade 
copterturer genom mittensektorerna, som den egentliga 
staden kallas. Hyr ni svävare eller bil kan ni själv söka er 
runt i staden, men undvik de östra delarna som kan vara 
osäkra för främlingar. Sevärdheter anges med sektorbe- 
teckning, blockbeteckning, namn och koordinaterpå kartan. 

M3:B1-10: GEMINI BIOCHEM D3 

För den biokemiskt intresserade är ett besök på Gemini Biokem 
i Chartottenburg ett måste. Företaget har en utförlig utställ- 
ningsdel för besökars och en omfattande öppen föreläsnings- 
verksamhet på den biokemiska högskolan. I utställningshallen 
finns exemplaravalla Geminis replikanttyperfram till dags da- 
to, presenterade med prestanda och DNA/RNA-profil. 

M9:B120-132: HEINERSDORF C6 

En fläkt av den ansvarslösa ungdomen möter besökaren i Hei- 
ne rsdorf Freistadt, dit musiker och konstnärer har sökt sig för 



att utnyttja dB hansasubventjonerade ateljéerna och bostäder- 
na. Narkotiska preparat to.m. klass F är legaliserade inom 
området, men får inte föras utanför Heinersdorf. Blocken rym- 
mer flera exotiska och speciella restauranger. Konserter pågår 
dygnet runt i Kallama, konsertlokaler inrymda i gamla parti- 
hallar. Större reseföretag har utflykter till Heinersdorf. 

M6:B24: MULLERTRAD- 
GARDARNA E6 

På Tempelhof Flug är Mullers bankpalats värt ett besök. De 
a rkeo- botaniska trädgårdarna på takvåningen är dagtid 
öppna för allmänheten. Här kan man se hur Berlinområdet 
såg utför många 100.000 år sedan, närdinosauriema klev 
runt bland ormbunkar och mossor. En mindre avdelning 
icke-jordiska växter finns också. 

M2:B97-100: WEDDING 
DATASTADT C5 

Runt Schitlerpark i Weddlng finns ett hundratal dataföretag 
och flera försäljningsställen för datautrustning. På kaféerna 
inne i Schiller Arkade sitter hackers och cyberspacers och 
planerar sina rader. Området är ofarligt att besöka och väl 
värt en utflykt. Trots Berlins bristfälliga telenät finns en hel 
del intressant programvara i de mindre affärerna runt arka- 
den. De gendesignade växterna i Schiller Arkade vann 2089 
års Hakamoro-pris för mest nydanande mobil växtlighet. 

M4:B65-70: Wl LM E RSDORF MULTI- 
URBAN CENTER D4-E4 

I Wilmersdorf har ett hundratal multinationella korporatio- 
ner samlats med sina kontor. Mest imponerande är Tokyo- 
skrapan med sina 80 plan polerad biobetong. Blocket har 
en konsertsal med uppträdanden varje kväll och en exklu- 
siv shoppingarkad. Korporativt ID krävs. 

Utanför City 

^V^ m du besöker något företag med anläggningar i 
Ä^^% kranssektorema finns det en möjlighet att du in- 
j^^^J kvarteras i någon av de yttre sektorerna. Ofta 
'^^B*^ finns ett stort utbud av lokala sevärdheter som 
din värdkorporation kan hjälpa dig hitta till. Den här guidens 
omfång räcker tyvärr inte för att täcka hela ytterområdet 

En varning är pä sin plats om du själv tänker utforska 
kranssektorerna. Områden som ligger nära Freizonen, de 
ekonomiska frizoner som har skapats under 70-talet, är ofta 
oroliga och olämpliga för turister. Den lokala polismyndighe- 
ten kan upplysa dig om vilka områden som du bör undvika. 



useer och 
utställningshallar 

£^*Ä erlins museer och utställningshallar rymmer 
% M^^- några av världens mest anmärkningsvärda kle- 
j^ ^ noder. Enskilda visningar kan i allmänhet a rran- 
'^v^-' geras av samlingar som normalt inte ställs ut 
En bred sakkunskap finns samlad i anslutning till utställning- 
arna och garanterar att besöket i Berlin blir informatonslad- 
dat. Inträdesavgifter varierar mellan .25 och 10 ED. 



M3:B4:P20-25 Biokemiska museet D3 

Inrymt I högskolan finns det tekniskt mycket avancerade 
biokemiska museet. Rekommenderas inte för besökare 
utan teknisk utbildning, Korporativt ID krävs. 

M1:B44: Checkpolnt Charlie 

Berlins historiska museum och stadsbibliotek. Historiska 
dokument frän medeltiden och framät förvaras i arkiven. I 
museet presenteras en resa genom Berlins historia med 
hologram och multisense. 

M1:B5:P45: Flschergalterlerna 

En serie exklusiva konstgallerier där stabila investeringsob- 
jekt frän sekelskiftet och framåt visas. Tyngdpunkten ligger 
vid 50- och 60-talets holokonst 

M1:B5:P20: Finanshistoriska museet 

Inrymt i Fischer Block finns Berlins mest informationstäta 
arkeo-ekonomiska museum. Original och kopior av kon- 
trakt och projektplaner frän 1900-talet och framåt ställs ut. 
I den fastighetshistoriska avdelningen visas Berlins fram- 
växt frän medeltiden. Hologram visning löpande på holo- 
graf och med multisense. 

M1:B24:P20: Hansamuseet 

En odyssé över Neue Hansas framväxt från tiden före rym- 
dexpansionen till våra dagar. Originalkontrakt och kopior 
av de tidigaste projektritningarna och samarbetsavtalen 
finns utställda. Hologram visning dygnet runt. 

M1:B8:P20: Juridiska museet 

En holografisk resa genom den juridiska historien. Sam- 
lingarna omfattar kontrakt, lagtexter, domslut och inspel- 
ningar av berömda domstolsscener från 1900-talet och 
framåt 

M1:B16:P32: Järnvägsmuseet 

Lok, vagnar, spårsystem och exempel på de de tidigaste 
Al-styrda kommunikationssystemen finns utställda i ett li- 
tet men välskött museum. 

M1:B128:P 60-65: Internationella 
kulturhusets gallerier 

Internationella gallerier med investeringsobjekt från 1600- 
talet och framåt. Korporativt ID krävs. 

Mi:P72:B50-52; Mediamuseet 

MGM-Rleslings mediahistoriska museum har inspelningar 
från filmens barndom I slutet av 1 800-talet till de moder- 
naste multisense-experimenten. Visning dygnet runt. Ut- 
ställning av inspelningsteknik. 

M1:B56:P 21: Musikhistoriska museet 

Inspelningar från sent 1800-tal och framåt. Rekonstruktion 
av arkaisk musik utifrån skriftliga nedteckningar. Multisen- 
sevisningar dygnet runt 

M16:B64:P20: Polishistoriska museet 

I MetroPolhögskolan i Spandau ligger polishistoriska mu- 
seet med utställda vapen, uniformer, holo- och multisense- 
visningar av berömda gripanden och brott, rekonstruktion 
av mordscener och mycket mer. Demonstration av modern 
kriminalteknik dygnet runt. 



M1:B50:P43: Ttafikhistorlska museet 

Berlins trafikapparat finns dokumenterad från medeltiden 
fram till nutid. Kör med multisense på det tidiga 1900-ta- 
lets lugna gator, eller träng er fram i kaoset på 20-talet, fö- 
re inte rst radautbyggnaden. Hologramvisning dygnet runt 



Hotell 



^^*m erlin har cirka 33.000 hotell av mycket skiftan- 
% ■ 3- de kvalitet. Trots det stora utbudet kan det va- 
^^~y ra svårt att snabbt tå tag i ett hotellrum. En- 
^^^b»^ klast är att boka hotellet I samband med resan. 
De stora utländska arrangörerna garanterar hotellets stan- 
dard. Hansa Tourist Center och Sieger Tour Berlin gör re- 
servationer på stadens bättre hotell. Hotellen nedan är 
samlade t Citysektorema, framför allt i Altstadt Reser ni 
utanför City bör ni kontakta en resebyrå för att boka rum. 
Adress och telecomnummer anges vid samtliga hotell. 

Priser 

De prislägen som markeras vid hotellen syftar till att ge en 
grov uppfattning om vad ni kan vänta er att betala. Vi räk- 
nar med fyra prislägen. För plats i dubbelrum blir priset cir- 
ka 25% lägre per person. 
k ED 250-500/natt för svit 
B: ED 100-250/natt för enkelrum 
C: ED 50-100/natt för enkelrum 
D: ED 10-50/natt för enkelrum 

Dricks 

I de fall hotellet har mänsklig personal förväntar de sig en 
slant för besväret 25-50 cent är lagom. 

Måltider 

Frukost ingår inte alltid i priset Den tyska frukosten är bas- 
tant och tilltalar inte alla magar. På bättre hotell kan ni be- 
ställa asiatisk eller kalifornisk frukost, som mer överens- 
stämmer med internationell standard. 

HOTELL KLASS D 

l City innebär klass D en sleepover med mycket liten mmsyta 
och gemensamma hygienutrymmen. I vissa fall kan det inne- 
bära plats i flerbäddsrum. Rummen är billigare i de yttre city- 
sektorerna. I Altstadt är minimikostnaden ED 25 för en sovkub. 

Berllner Gator 

M1:B52:P5. 301-354 789 990 
Enkel men välskött inkvartering i sovkuber. Centralt läge nä- 
ra Alexanderplatz. Kabel vision på rummet Mänsklig service. 
Frukostautomater i receptionen. Gem. dusch. 200 rum. 

Ch rysta I Inn 

M4:B44:P12. 304-454 788 091 
Helautomatisk kubinkvartering. Nära till multinationella fö- 
retagscentret. Små men välskötta kuber. Kabelvision och 
frukostautomat på rummet. Gem. dusch. 1200 rum. 

Dormatio 

M1:B82:P55. 301-211 873 602 
Halvautomatisk kubinkvartering. Strategiskt läge vid Medi- 
adorf. Kabelvision i sällskapsrum. Automatiserad frukost- 
matsal. Tvåbädds kuber finns. Gem. dusch. 800 rum. 



Frlemanns 

M11:B120:P 40-50. 3011-392 012 804 
Helautomatisk kubinkvartering. Centralt läge nära Diplo- 
matstaden. Rymliga kuber med kabelvision och dusen. 
Frukostautomat pä rummet 2500 rum. 

Grosse Stern 

M14:B75:P22. 3014-847 198 276 
Inkvartering i fyrbädds rum. Centralt läge vid Alexander- 
platz. Skytteltrafik till Alexander Mall och Mediadorf. Kabel- 
vision och dusch pä rummet Mänsklig service. Frukost- 
matsal. 950 rum. 

Jochln SleepOver 

M1:B41:P38. 301-285 701 472 

Helautomatisk kub-inkvartering. Läge nära Unter den Lin- 
den och korpkontoren. Små men välskötta kuber. Kabelvi- 
sion och frukostautomat på rummet Tvåbäddskuber finns. 
Gem. dusch. 1150 rum. 

Morrison Hotel 

M12:B43:P20. 3012-467 299 472 
Halvautomatisk kubinkvartering. Beläget i anslutning titl 
Vapentekniska laboratoriet. Goda kommunikationer. Rym- 
liga kuber med kabelvision och dusch. Frukostmatsal. Be- 
mannad reception. 1400 rum. 

Nagara OberNacht 

M2:B86:P18. 302-546 376 320 
Helautomatisk kubinkvartering: Skytteltrafik till Schiller- 
park. Rymliga kuber med kabelvision. Frukostautomater i 
receptionen. Gem. dusch. 750 rum. 

Prenzlau SleepOver 

M1:B196:P45. 301-482 758 294 
Helautomatisk kubinkvartering. Hotellet ligger mitt i Com- 
punet City. Nära till elektronikshopping. Små kuber med 
kabelvision och frukostautomat. Gem. dusch. 1350 rum. 

Quota Hotel 

M5:850:P1 5. 305-479 520 483 
Halvautomatisk kubinkvartering. Avigt läge, men nära till 
ExBahn. Rymliga kuber med kabelvision och frukostauto- 
mat Tvåbäddskuber finns. Gem. dusch. 1200 mm. 

Spandau Tagel Inn 

M16:B43:P18. 3016-592 581 043 
Helautomatisk kubinkvartering. Nära till Spandau centrum. 
Rymliga kuber med kabelvision, frukostautomat och 
dusch. Tvåbäddskuber finns. 950 rum. 

HOTELL KLASS C 

Till klass C räknas kubhotell med omfattande service och 
enklare helbemannade hotell. I Altstadt är rummen små, 
obetydligt större än sovkuber. 

Vissa hotell med högre standard har ett mindre urval 
rum av C-standard. 

Achram City 

M1:B121:P35. 301-543 451 016 
Välskött mindre hotell. Nära till Hansablocken och kommu- 
nikationer. Bar och restaurang. Frukostmatsai. Bemannad 
reception. Rum med dusch och kabelvision. 230 rum. 
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Buchholz Amarant 

M20:B120. 3020-490 000 000 
Storhotell med rum i flera prisklasser, med betoning på det 
enklare. Nära till kommunikationer. Flera barer och restau- 
ranger. Frukostmatsal. Bemannad reception. Rum med 
dusch och kabelvision. 25000 rum. 

Chosen Hotel 

M4:B32:P31. 304-294603 642 
Stort hotell med ett mindre urval rum i klass C. Nära multi- 
nationella fö re tag scen ret. Bar, restaurang, gym, bad. Fru- 
kostmatsal. Bemannad reception. Rum med dusch och ka- 
bel vision. 1200 rum, varav 300 klass C. 

Demon Hotel 

M1 :B55:P56. 301-348 569 295 
Mindre, personligt hotell med små men välskötta rum. Nå- 
got avsides läge, men goda kommunikationer. 

10 min. till Alexanderplatz, Bar och frukostmatsal. Be- 
mannad reception. Rum med dusch och kabelvision. 120 
rum. 

Fritz Nachts 

M2:B131:P31. 302-962 502 525 
Litet, välskött hotell med små men prydliga rum. Nära City- 
Sys. Kabel vision och dusch på rummet Frukostautomat i 
receptionen. Bemannad reception. 210 rum. 

Geier Hotel 

M6:B56:P17. 306-640 028 903 
Kubhotell med en del större rum och bemannad reception. 
Bra läge på Tempelhof Flug, i anslutning till bankhögkvar- 
teren. Frukostautomat, kabelvision och dusch på rummet 
1300 rum. 

I ber an z a 

M14:B32:P12. 3014-390 049548 
Välskött mindre hotell med bemannad reception, bar och 
restaurang. Beläget i Dortman blocken med goda kommu- 
nikationer. 25 min in till Altstadt Kabelvision och dusch på 
rummet. Frukostmatsal. 110 rum. 

Kobnlz Hotel 

M17:B121:P14. 3017-592840209 
Mindre hotell med rymliga, välutrustade rum. Beläget i äl- 
dre industriblocksområde. Goda kommunikationer. Kabel- 
vision, dusch och autochef på rummet. Bemannad recep- 
tion. Bar, restaurang och frukostmatsal. 140 rum. 

Nexus Hotel 

M1:B41:P35. 301-493 503 020 
Litet, välskött hotell, huvudsakligen med långvariga gäster. 
Centralt beläget vid Unter den Linden och Alexanderplatz, 
Kabelvision och dusch på rummet Bemannad reception. 
Ingen frukost. 90 rum. 

Hotel Oberon 

M1:B12B:P52. 301-390 583 028 
Lyxhotell med ett mindre antal rum av C-standard. Nära 
Unter den Linden och Hansablocken. Kabelvision och 
dusch på rummet. Bar, bemannad reception, restaurang, 
bad, frukostmatsal, fullständig service. 1500 rum, varav 
250 klass C. 
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Rickshaw Hotel 

M3:B38:P31. 303-308 035 503 
Modernt kubhotell mod ett urval av större rum med dusch, 
kabelvision och autochef. Skytteltrafik till Gemini. Beman- 
nad reception. Bar och restaurang. 2100 rum. 

HOTELL KLASS B 

Klass B motsvarar normal affärs resestandard. Rummen 
har dusch och kabel vis ton. Receptionen är bemannad. Ho- 
tellet har bar, eventuellt restaurang och relaxavdelning. Full 
room-service finns tillgänglig. 

I Altstadt är rummen i allmänhet små, men av hög stan- 
dard. 

Bahnhof Hotel 

M1:B16:P39. 301-390 482 043 
Mindre mellanklasshotell med små men välskötta rum. Ut- 
omordentligt läge i Bahnhofblocket. 2 barer och restau- 
rang. Bad och relax i blocket. Frukostmatsal. 350 rum. 

Chosen Hotel 

M4:B32:P31. 304-294 603 642 
Stort hotell med rum i flera prislägen. Nära multinationella 
företagscenret Bar, restaurang, gym, bad. Frukostmatsal. 
Bemannad reception. Rum med separat bad. 1200 rum, va- 
rav 700 klass B. 

Fischer Altstadt Hotell 

M1:B5:P1-19. 301-390 382 500 
Lyxhotell med ett mindre urval rum i mellanprisklass. Cen- 
tralt vid Unter den Linden. 20 barer. 12 restauranger. Natt- 
klubb. Galleria. Bad och relax. Separat badrum. Frukost på 
rummet eller i frukostmatsal. 8500 rum. 

Gemlnl Hotel 

M3:B1 1 :P20-25. 303-230 490 280 
Huvudsakligen rum för personal knuten till Gemini eller bi- 
okemiska högskolan, men hotellet är öppet för allmänhe- 
ten. Hög standard. Barer, restaurang, bad och relax. Sepa- 
rat badrum. Frukostmatsal eller frukost på rummet. 2300 
rum. 

Kaiserhof Hotel 

M1:B27. 301-350 350 420 

Altstadts hotell nummer ett, med 90.000 rum från mellan- 
prisklass och upp. 40 restauranger och barer. 15 nattklub- 
bar. Omfattande rekreationsutrymmen. 

Marzahn Inter 

M10:B1 12. 301 0-302 488 304 
Högklassigt hotell som dras ned till klass B av det dåliga lä- 
get i ett område med nedgångna w- b lock. Helikoptertrans- 
port till och frän hotellet rekommenderas. Barer, restau- 
ranger, nattklubb och diskotek. Rummen är rymliga, med 
alla bekvämligheter. 5600 rum. 

Hotel Oberon 

M1:B126:P52.301-390 583 028 
Lyxhotell med ett antal rum av klass B. Nära Unter den Lin- 
den och Ha nsab locken. Separat badrum. Bar, bemannad 
reception, restaurang, bad, frukostmatsal, fullständig ser- 
vice. 1500 rum, varav 500 klass B. 
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Strotzlgs 

M8:B74:P40-50. 308-329 204 204 
Välbeläget hotell vid Mullers robotindustrier. Stor andel 
service med rekreation, restauranger, barer och klubbar i 
blocket. Separat badrum. Frukostmatsal. 1300 rum. 

Whltes 

M11:B121:P10-12. 3011-390 483 402 
Beläget centralt i diplomatstaden. Nära till ExBahnstation. 
Restauranger, barer och relaxavdelning i blocket Separata 
badrum. Frukostmatsal. 800 rum. 

Zeppo Hotels 

M1:B35:P20. 301-420 482 490 

Strategiskt läge nära Hansablocken i City. Bar, restaurang 

och relaxavdelning. Frukostmatsal. Separata badrum. 750 

rum. 



HOTELL KLASS A 

Bland förstaklasshotellen har vi valt ut dem som ligger cen- 
tralt i Altstadt eller nära viktiga korporationsblock i övriga 
City. Priserna är avsevärt högre i centrala Altstadt än I övri- 
ga citysektorerna. 

Första klass innebär bemannad reception, full room- 
service dygnet runt med mänskliga tjänare, möjlighet att 
hyra svit och specialbeställa inkvarteringen. 

Fischer Altstadt Hotell 

M1:B5:P1-19. 301-390 382 500 
Lyxhotell med ett stort urval rum. Centralt vid Unter den Lin- 
den. 20 barer. 12 restauranger. Nattklubb. Galleria. Bad och 
relax. Frukost på rummet eller i frukostmatsal. 8500 rum. 

Imperlal Nord 

M11:B119. 3011-320483 800 
Centralt läge i diplomatstaden. Omfattande service och re- 
kreation i blocket. Hotellet har egen skyttel linje till övriga 
delar av diplomatstaden. Nära till ExBahn. 6500 rum. 

Kaiserhof Hotel 

M1:B27. 301-350 350 420 

Altstadts hotell nummer ett, med 90.000 rum från mellan- 
prisklass och upp. 40 restauranger och barer. 15 nattklub- 
bar. Omfattande rekreationsutrymmen. 

Hotel Oberon 

M1:B126:P52. 301-390 583 028 
Välskött hotell med stort urval rum. Nära Unter den Linden 
och Hansablocken. Bar, restaurang, bad, frukostmatsal, 
fullständig service. 1500 rum. 

Tempelhof Hilton 

M6:B43. 306-390 382 600 

Välskött förstakiasshoteii med direkt kommunikation till 
bankhögkvarteren. Omfattande service och rekreationsut- 
bud i blocket. Möjlighet finns att hyra hela våningsplan. 
9700 rum. 



13 



Mat och dryck 

^^*% arlin är en stad väl värd ett besök för matens 
%M^r skull. Berlinarna själva umgås ute på krogen. 
ä^L "J Den lokala kneipen, eller ölhallen, är plansek- 
^^^^ torns självklara samlingspunkt. Runt admin- 
och prodblocken finns krogar och barer dit korparna 
strömmar efter arbetstidens slut Många stannar tills nästa 
arbetsdag börjar, hellre än att sitta i timtal på L-bahn ut i 
kranssektorerna. 

Det finns matställen lör alla tillfällen och prisklasser, 
menyer från alla världens hörn. Ett urval btir med nödvän- 
dighet godtyckligt. Vt har koncentrerat oss på prisvärda 
krogar och försökt ta fram ett bra urval i varje prisklass och 
grupp. Prisexemplen gäller en trerätters middag med öl el- 
ler vin. 

* under ED 10 
** ED 10-50 
*** ED 50-100 
**** ED100+ 

Etniska Restauranger 

Berlin har ett brett utbud av etniska specialiteter. Den livli- 
ga tillströmningen av skilda nationaliteter under de senaste 
20 åren har bidragit till att bredda stadens matkultur. 

BERLINER 

Det inhemska beriinerköket är värt att prövas. Bastant syn- 
tetprotein blandas med smakförhöjande ämnen och tilla- 
gas under lång tid i varmluftsugn. Pröva specialiteter som 
soiknödel, sjögräswurst, sauerkraut och rösti. 

Karlsbergtiof **** 

M4:B1 90. 304-289 348 000 

En restaurang värd att besöka, inte så mycket för maten 
som för stämningen. Genuin tysk mat. Prisvärda menyer. 
Utomordentlig service, öppet 1100-0300. 

Kerzernstubel ** 
M1:B19:P22. 301-548 480 290 
Genuin tysk meny. Syntetiska råvaror på en grund av korn- 
kolhydrat. 450 sorters inhemskt öl. öppet dygnet runt 

Zwel Hackers **** 

M6:B51:P34. 306-038 208 470 
Exklusiv naturmeny baserad på berlinerkökets principer. 
Rostat naturprotein, potatisrösti, genuin proteinwurst och 
mycket mer. Korporatlvt ID krävs. Öppet 11.00-03.00. 

DÅNIK 

Den skandinaviska maten påminner om beriinerköket, men 
är lättare och mindre bundet vid syntetvaror. Ett brett ut- 
bud inlagda och smaksatta naturgrönsaker ingår i dänik- 
kosten. Pröva gärna specialiteterna smörrebröd och smör- 
gåsbord. 

Nörre Bro ** 

M1:B63:P20. 301-028 480 438 
Pröva ställets specialitet smörrebröd med ett rikt urval in- 
lagda och kryddade syntet- och naturprodukter. Öppet 
09.00-02.00. 
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Goten borg *** 

M1:B40:P1 2. 301-402 480 529 
Smörgåsbord med ett brett urval av skandinaviska specia- 
liteter serveras dagligen. En å la carte-meny med berliner- 
rätter finns också, öppet dygnet runt. 

RASNIK 

Rasnikköket bygger på naturliga råvaror blandade med torkat 
och fermenterat syntetprotein. Det är särskilt känt för sina 
soppor och intressanta smakbrytningar mellan surt och sött 

Lubas B i strö ** 

M1:B17:P25. 301-803 832 502 

Syntetbaserad rasnikmeny som ändå nära efterliknar den 

genuina blandningen mellan syntet och natur. Brett utbud 

av spritdrycker och säuerstuff. Öppet 08.00-04.00. 

Makarova *** 

M1:B196:P17. 301-028 480 208 
Genuin blandning av syntetprotein och naturråvaror, im- 
porterade från Neumark abenoiand. Garanterat giftfritt Öp- 
pet dygnet runt. 

ZULU 

Afric-Carib ** 
M1:B39:P14. 301-320 483 492 
En exotisk blandning av de västaf rikanska och transatlantis- 
ka köket Separata syntet- och naturmenyer. Pröva gärna de 
soul food kryddade syntisoiproduktema. öppet 9.00-24.00. 

Nairobi Kasbah *** 

Ml :B1: Rest. area. 301-380 382 927 
En syntes av zulu- och bertlnerköken. Syntf baserat, men en 
mindre naturmeny finns. Pröva de naturpepparkryddade 
grillspetten, öppet dygnet runt. 

NATURFÖDA 

Berlin har på grund av försörjningsproblem efter bomb- 
ningarna ett mindre utbud av naturföda än övriga europeis- 
ka städer. Naturrestauranger är därför tämligen dyra. 

Apalacher *** 

M1 :B1 : Rest.area. 301 -385 636 264 

Liten, välskött restaurang med råvaror från egna odlingar. 

Pröva salladerna och smörgåsarna. Öppet dygnet runt. 

Steiner Blaupunkt **** 
M1:B39:P10. 301-520 636 260 
Exklusiv naturrestaurang med omfattande meny. Råvaror- 
na kommer från egna odlingar eller importeras från välre- 
nommerade odlare. Öppet 11.00-01.00. 

KNEIPEN 

Den berlinska kneipen aren livtig inrättning med fladdrande 
holoskärmar, hög ljudnivå och ett brett utbud av öl, sprit och 
säuerstuff. Smårätter som soi rolls, gorekebab och weed- 
chips serveras över disk. Pröva specialiteten weedwurst dop- 
pad i säuerdip. Kneipen är i allmänhet öppen dygnet runt 

Friedhof ** 

M1:B17:P12. 301-482 562 592 

Den genuina kneipen, som besöks av korpar på väg till och 

från arbetet. Stort utbud av smårätter. 
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Kochners # 

M1:B164:P20. 301-920 482 520 

En livlig, genuin berlinmiljö med stor etnisk variation. Stort 

öl- och spritutbud. Zuluspecialiteter. 

Lechners ** 

M1:B198:P14. 301-592 489520 
Lugnare, intellektuell kneipe med stort mediautbud över 
hologram och multisense. Restaurangverksamhet i anslut- 
ning. 

INTERNATIONELLA BARER 

Alla hotell och R-block har ett brett utbud barer av interna- 
tionell typ. Staden erbjuder också några som är värda en 
omv8g. 

RItz •• 

M1:B28:P14. 301-520492 027 

Tillhåll för idrottsman och bombers. Livlig stämning. Stort 

utbud såuerstuff. 

Humbolt 35 ** 

M1:B7:P35.301-492 582 5O2 
Intellektuellt anstruken bar där de stora namnen inom na- 
tionalekonomi och logistik håller till. Medlemskort kan krä- 
vas runt midnatt, när det är som mest folk. 

Krocks *** 

M2:B98:P18. 302-294 492 529 

Tillhåll för hackers och cyberspacers. Stadens mest kända 

elektronikfri lansar hänger här. 

MEDIABARER 

Berlin har ett brett utbud mediabarer, de flesta med instal- 
lerad multisense utöver det traditionella hologram- och ka- 
belvisionutbudet. 

MGM-Pretzler Bar ** 

M1:B72:P10. 301-536 636 364 
Brett urval av multisense och holo ur MGMs senaste pro- 
duktion. En särskild avdelning med nyhetspomo. Mycket 
konstnärer och nyhetsfolk i publiken, öppet dygnet runt 

Nachtwarter * 

M1:B82:P21. 301-636 467 028 

Mediabar med stor andel datafolk i publiken. Senaste mul- 
tisensetagningama visas först här. Stora holoskärmar. öp- 
pet dygnet runt. 

KAFÉER 

Berlin har 100.000-tals kaféer, de flesta i anslutning till dis- 
tributionsblock eller rekreationsområden. Vi tar upp några 
av särskilt intresse. 

Härd Rock Café *** 

M1:B1: Restarea. 301-387 582 630 
En kombination av kafé och naturrestaurang. HRC är känt 
för sina naturburgare tillverkade av protein från nötkreatur, 
öppet dygnet runt. 

I small Acld Café * 

M9:B122:P2. 309-634 623 159 

Mötesplats för konstnärer och kreatörer från Heinersdorf. 
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Stort utbud såuerstuff. Omfattande syntisoimeny. Levande 
musik och live-show nattetid. Öppet dygnet runt. 

FAST FOOD 

Fast food finns överallt — vid ad min- och prod blocken, i 
W-blocken, i rekreations- och distributionsblock. Vi ger nå- 
gra exempel på anmärkningsvärda ställen. 

Kosher Kebab * 

M1 : Bl 63 :P2. 301-636 380 159 

Kebab bar med ett omfattande utbud judiska specialiteter 

och förvånansvärt billiga naturprodukter, öppet dygnet 

runt. 

MacMore *** 

M1:B127:P7. 301-529 638 381 

Exklusiv snabbmat av ålderdomligt snitt Manuell servering 

och ett stort utbud öl och vin. öppet 06.00-00.00. 

SPECIALRESTAURANGER 

Live food och Cannibal joints har inte samma utbredning i 
Berlin som i transatlantiska och asiatiska städer. Använ- 
dandet av replikanter i livsmedelsindustrin är förbjudet i 
Berlin, något som har drivit verksamheten underjorden. 

Splitters **** 
M2:B65:P8. 302-530 626 380 
Levande föda serverad i fantasifulla lokaler med rörliga 
växter och biomekanisk inredning. Gendesignen på livs- 
medlen hämtas från Splitters internationella utbud. En del 
Geminidesignade, lokala specialiteter finns också, öppet 
09.00-03.00. 

Goremac **** 

Ml: Alexanderplatz Unter. 301-782 602 389 
Den mest välrenommerade CJ-restaurangen i Berlin. Läget 
i Unterstadt gör att besök utan kraftig bevakning inte kan 
rekommenderas. Utbudet är förvånansvärt brett, med tan- 
ke på förbudet mot replikantanvändning. Öppet dygnet 
runt. 
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Rekreationsblock 

^^% erlin har 580 registrerade Rekreations -block, 
%M^r varav 120 befinner sig i citysektorema. Vi tar 
j^L ^% upp de största och mest välkända blocken som 
^^^s kan vara av intresse också för en internationell 
publik. Rera av dem har blivit kända långt utanför Berlin 

Bahnhof Zoo 

M1:B28.vx 301-506 000 000 
Omväxlande R- b lock inriktat på barer, klubbar och disko- 
tek. En mindre sportavdelning med bodybombing och 
kraftsport i de lägre planen. Icke-auktoriserad sexhandel i 
planen under blocket. Välförsedda konstgallerier och klub- 
bar för högre korppersonal. 

Hallarna 

M1:B75.vx301-420000 000 

Enkelt nöjesblock kombinerat med köparkader. Stort utbud 

spelarkaderoch multisenseklubbar. Många gayklubbaroch 

Kosackställen. 

Internationella kulturhuset 

M1:B128-129. vx 301-860 390 000 
Internationellt korporationsblock med konsertlokaler, ut- 
ställningshallar, stor bad- och relaxanläggning, holografer, 
nattklubbar och 200 restauranger. Korporativt ID krävs. 
Värdad klädsel. 

Lagerhallarna 

M9:B1 25-26. vx 309-532 600 000 
Musikstället framför andra. Flera diskotek. Livef ram trådän- 
den. Studios. Around-o-Clock Gigs. Avantgardistiska konst- 
utställningar i de övre planen. Flera intressanta etniska res- 
tauranger. 

Lietrensee 

M3:B55.vx 303-980 340 100 
Blocket ägs av Hessners Pomo och rymmer Berlins största 
utbud av sexklubbar, pomoholografer, pomomultisense, 
bordeller och liveshows. Minimiålder 1 5 år. 

Operan 

M1:B56.vx301-480 750300 

Berlins stadsopera, ritad av Helmut Krochner och uppförd i 

biobetong med tidig nanoteknik 2081 . 

Flera mindre konsertlokaler, utställningshallar, restau- 
ranger och andra nöjesetablissemang finns också. Korpo- 
rativt ID. Värdad klädsel. 

R-block Sud 

M14:B71. vx 3014-380 000 000 
Utflyktsmålet för hela familjen. Så nära ni kan komma en 
drömpark och fortfarande befinna er inne i City. Realiaspel, 
relaxavdelning, restauranger, hotell, sport och lekar, holo- 
gramäventyr m.m. 

Schiller Night Block 

M2:B98.vx 302-529 000 000 
Specialiserat på oäster från elektronikindustrin. Stora an- 
läggningar för multisense-freaks. Avancerade diskotek. 
Privata klubbar på de nedre planen. 
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SQdbahnblocken 

M1:B285-86. vx 301-439 589 293 
Nedgångna nöjeskvarter som bara kan rekommenderas för 
det vimlande folklivet Flera utomordentliga etniska restau- 
ranger finns på de övre planen. 

Wet und Wild 

M5:B1 1 1 . vx 305-460 000 000 
Paradiset för alla vattenälskare — vattenlekar, re lax, sim- 
bassänger, hopptorn, djuphavssimulation, vattensporter, 
m.m. 

DRÖMPARKER 

Berlin har två stora drömparker Galvin-Disney Parkland i 
Bömicke och Galvin Träumpark i Högland. Börnickes park 
är nyare och större med all modem teknik. Båda parkerna 
erbjuder scenarion av varierande längd och inkvartering i 
flera prislägen. 

Nattliv och klubbar 

^^"Ä erlins nattliv är inte koncentrerat til I enstaka R- 
% Ä-^t block. Klubbar och dansstallen finns utspridda 
j^L ^ over nela Cit y- i A-block, bland bostäder och 
*^^É**^ Industrier. Det vildaste och mest ungdomliga 
nattlivet hittar man under jord, i Alexanderplatz Unterstadt 
För besökare med rätt kontakter har alla m ultikorporationer 
klubbar där medlemsskap krävs. Bedömningen av kost- 
nadsläget är ungefärligt (M) anger att medlemsskap krävs. 
(Kl D) anger krav på korporativt ID. 



* billigt 

** prisvärt 

*** dyrt 

**** exklusivt 

NATTKLUBBAR 

De flesta klubbar kräver medlemsskap, eller att besökande 
kommer i medlems sällskap. 

Är du ung och vacker kan du komma in ändå, och de 
flesta klubbar löser tillfälliga medlemsskap för besökare ut- 
ifrån. 

Castros *** 

M1:B21:P-1. 301-560682 380 
Inrymt i en utrymd det av underhållsplanet i Tiergarten 
block, med avlopps reningsanläggningen ombyggd till sim- 
bassänger med innovativa dekorationsväxter. Imponeran- 
de ljusshow och bra dansgolv. Fem utmärkta barer. En de- 
korativ samling gäster ur Berlins jet-set, anförda av ägaren 
Migueline Castro. Öppet 19.00-06.00. (M) (KID) 

Dios **** 

M1:B28:P59-60. 301 -506 280 482 

Klubben är delvis inredd i Bahnhof Zoo Skygeschoss. Bad, 

sexklubb, multJsense, kroppsvård och gym. 20 barer, fem 

restauranger och åtta dansgolv. Kasino. 

Begränsat antal medlemsskap, men rätt person kan lö- 
sa tillfälligt medlemsskap. Korporationsfolk, kreatörer och 
exklusiva modeller finns bland gästerna. Ägs av Dio Maka- 
rova. öppet dygnet runt. (M) 

19 



Goethe Park **** 

M2:B5-1 5: Skygeschossen. 302-382 380 000 
Pä takväningama till Goethe Park-blocken i Wedding finns 
några av Berlins mest exklusiva klubbar. Det är svart att få 
medlemsskap, men väl värt besväret för den som söker 
kontakter bland innefolket öppet ca. 1900-0600. (M) 

Reuter by Nacht ** 

M1 : B 31 : P70. 301 -496 289 583 
Klubb för mediafolk och infe-säljare, inrymd i Skygeschoss 
i Reuter block. Stort dansgolv och informell stäm ning. Bra 
zulurestaurang. Show frän 00.00 varje kväll. Lätt att fä till- 
fälligt medlemsskap. öppet 21 .00-08.00. (M) 

Technoporn 38** 

M1:B28:P3. 301-529 658 520 
Klubb för tekniker, anställda och elever pä polytekniska. 
Stor andel cyberspacers och datafrilansare. Sex barer, 
stort dansgolv och bra restaurang. Berömd för sina homo- 
robotic live-shows. öppet 19.00-08.00. (M) 

KORPKLUBBAR *** 

Pä korpklubbarna är medlemskretsen begränsad till den 
egna korporationen, men är du besökare frän ett dotterbo- 
lag eller en samarbetspartner kan du fä tillfälligt medlems- 
skap. 

Kontakta din värdkorporation eller samarbetspartner 
för detaljer som rör din korporation. De sju och Neue Han- 
sa har klubbar i sina huvudkontor i Altstadt. De ligger i all- 
mänhet pä de övre planen och har öppet från 22.00 till 
morgonen. (M)(KID) 

MEDIAKLUBBAR 

De gamla holorockklubbama har allt mer kommit att ersät- 
tas av M/S-klubbar där de senaste m ultisenseinspelningar- 
na körs non-stop Över nätet 

Mediaklubbar rekommenderas inte om du saknar neu- 
ronirrterface för multisense. 

Arty *** 

Ml : Alex. UnterStadt. 301-428 623 028 
Berlins mediaklubb No 1. Multisense, hologram och visual 
impact. Tre dansgolv. Holoshow dygnet runt Bra restau- 
rang och sexklubb. Ägaren Art tillhör dem som vet allt och 
känner alla. De största namnen inom musik, multisense, 
holo och kreation kommer hit (M) 

M/S Non Stop ** 

M2:B98:P8. 302-529 502 630 
Stor multisensaklubb med tre dansgolv, flera barer och 
mindre rum. Radiosänd sensorisk impact mot interface- 
pluggar på dansgolvet. Stora namn inom media och multi- 
sense besöker stället regelbundet Ägaren Fred Markiev är 
en av pionjärerna inom pop art multisense. Öppet 17.00- 
08.00. 

SEXKLUBBAR 

I Asien och Transamehka har Berlin ett tvivelaktigt rykte 
som centrum för europeisk sexhandel. I viss mån stämmer 
det. Liberal lagstiftning och affärsresenärer frän Bangkok, 
Delhi och DaiTokyo har fått marknaden att växa. Klubbarna 
nedan sysslar inte med prostitution, utan fungerar enbart 
som mötesplats för sexintresse rade. 
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Lapsang **• 

Ml : 828: P1 9. 301-506182 754 

Exklusiv klubb för alla inriktningar. Rera barer och två 

dansgolv. Brett utbud privata rum. öppet dygnet runt. (M) 

Rivera Gem *** 

M3:B7:P1 4. 303-492 522 630 
Klubben för cybernetiskt intresserade och robofiler. Flera 
kända androider och robotar finns bland stamgästerna, 
öppet dygnet runt (M) 

Rambos ** 

M1:B75:P50. 301-420 593 590 
Gay-klubb med blandat klientel. Tre dansgolv och en bra 
restaurang. Kända ansikten i modebranschen syns ofta 
här. Stort utbud privata mm. öppet 20.00-10.00. (M) 

DISKOTEK 

Dansställen finns överallt De flesta klubbar har dansgolv 
och diskotek finns i nästan alla W-block. 

Vi nöjer oss med att nämna några av de största och 
mest välkända. 

Artist Café ** 

M1:B28:P24. 301-506 693 029 
Bahnhof Zoo's största diskotek med 20 dansgolv och 15 
barer. Ljusshower, dansuppvisningar, karaoke och Berlins 
bästa DJ:s. öppet dygnet runt 

Krasher ** 

M9:B125. 309-532 630 490 

Heinersdorfs största diskotek inrymt i en av Lagerhallarna. 
Tre plan med 40 meter till tak och den ursprungliga lager- 
inredningen kvar. öppet dygnet runt. 

Neu Mann **• 

M1:B52:P10. 301-354 620 389 
Exklusivt diskotek i de i övrigt ganska nedgångna Neuman- 
blocken. Åtta dansgolv. Den nyaste musiken utprövas här 
innan den släpps. Mycket folk från musikindustrin, öppet 
dygnet runt. 

Opfer Heaven * 

M1:B75:P 30. 301-420048389 
Stort, stimmigt med blandad publik frän blocken i närhe- 
ten. Femton dansgolv och flera barer. Vild stämning f ramat 
småtimmarna, öppet dygnet runt. 

KASINON 

Berlins spelcentrum ligger i Lichtenberg, på gränsen mot 
Altstadt. Särskilt i Bandblocken finns flera stora kasinon. 
Privata klubbar har också ofta spel. Lägsta insats är unge- 
färlig och kan variera: 



* 


ED 10 


** 


ED 50 


*** 


ED 100 


**** 


ED 1000 



Dios **** 

M1 :B28:P59-60. 301-506 280 482 
Litet men mycket exklusivt kasino. Endast medlemmar. In- 
satser från ED 5000. Öppet dygnet runt. (M) 
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Monte Carlo * 

M8:B1 2:P22-25. 308-856 530 389 

Stort kasino med alla upptänkliga spal. Stor avdelning för 

vadslagning. Flera barer, öppet dygnet runt. (M) 

Qark ••* 

M8:B9:P30-40. 308-846 402 489 
Specialiserat på kortspel och skicklighetsspel. Tillhflll för 
Berlins mest erfarna spelhajar. Känt för att ha illegala kopp- 
lingar, öppet dygnet runt (M) 

Rotschlld •* 

M8:B7. 308-830 384 630 

Stort kasino med alla välkända spel. Flera barer. Nattklubb 

och diskotek i bottenplanen, öppet dygnet runt. 

Övriga nöjen 

^W*Ä erlin har flera tusen holografer och multisen- 
% M^T sestudior, de flesta små och i anslutning till A- 
j^ y block eller W-block. Vi tar upp några av de 
^^kV-^ stora och av dem som visar udda produktio- 
ner. För den mer sofistikerade publiken har Berlin ett brett 
utbud teatrar, dansstudior och konsertlokaler. 

HOLOGRAFER 

De största holograferna finns i R-blocken, som finns upp- 
tagna i ett eget kapitel. VI presenterar dem som kan vara av 
intresse för en utländsk besökare. 

Ancienne 

M1:B72:P20. 301-492 582 502 

Bandinspelade filmer från 1900-tal och tidigt 2000-tal visas 
I original, eller överförda till hologram. Nytt program varje 
kväll. Non-stop. öppet dygnet runt 

HoloArt 

M9:B1 25:P20. 309-532 659 389 
Visning av det senaste inom konstvideo. Stor studio för 
visning av konst-multisense. Extrema upplevelser före- 
kommer. Ingen förhandstestning. Det har förekommit att 
multisense-publik har fatt bestående hjärnskador. 

Hologiant 

M3:B58. 303-525 289 500 

Berlins största holograf, gränsande till drömparkskoncep- 
tat. Publiken rör sig inne i hologrammet som fyller hela 
B58. Specialdesignade hologramfilmer körs dygnet runt. 

MSTrial 

M1:B69:P12. 301-495 520 629 

CNN- Hansans provstudior för nya multisen se inspelningar. 
Ni provkör inte helt färdiga ms-inspelningar och ger ett 
omdöme. Kostnadsfritt Emmesjack krävs. Anmälningar 
tas emot av CNN-Hansa Multisen se. 

Rleslings Teststudior 

M1:B7t:P45. 301-468 297 589 
Provvisningar av hologramföreställningar som inte har 
släppts för en större publik ännu. Biljetter kan köpas ge- 
nom Riesling Studios eller i Mediadorfs receptioner. 
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KONSERTLOKALER 

Huvuddelen av Berlins klassiska konsertlokaler finns i Alt- 
stadt och i de mer välbeställda förorterna. De är i allmänhet 
korporationsägda och kräver korporativt ID eller medlems- 
skåp i konsertföreningen. En utländsk korpbesökare har inga 
problem att fä tillfälligt medlemsskap. Vårdad klädsel krävs. 
Enklare musikframträdanden förekommer pä en mängd 
sceneri staden, framförallt i de enklare R-blocken. En spe- 
ciell ställning intar Lagerhallarna i Wilmersdorf, där konst- 
musik, experimentella framföranden och enklare musikfor- 
mer framförs parallellt. 

Ambassadhallen 

Ml 1 :B1 65. 301 1 -520 582 600 
Modem konserthatl uppförd i biobetong under 80-talet Expe- 
rimentell musik och gästframträdanden från hela världen. Hal- 
len ägs gemensamt av de utländska beskickningarna i staden. 

Internationella konserthuset 

M1:B128. 301-860 398 395 

Framföranden av internationellt kända grupper varje kväll. 
Uteslutande gästframträdanden. Flera mindre scener finns 
runt huvudlokalerna. 

Lagerhallarna 

M9:B1 25-26. vx 309-532 600 000 
De största konsertlokalerna finns pä de nedre planen i 
B125. Den senaste konstmusiken framförs i Bercsz Hall i 
B125. Oregelbundna tider. Program and ringar är vanliga. 
Inget korporativt ID. 

Operan 

M1:B56.vx 301-480 750 300 
Berlins stadsopera har föreställningar varje kväll. Opera, 
Opera Japonaise, Enhanced Ballet och Buto står pä reper- 
toaren. Rera mindre konsertlokaler med ett varierande pro- 
gram finns inom blocket 

Plancks Muslcom 

M1:B15:P42. 301-492 582 027 

Plancks konserthus är öppet för allmänheten vid lösande av 
tillfälligt medlemsskap i korporationens konsertförening. In- 
novattvt program. Verk av unga berlinerkompositörer fram- 
förs regelbundet Multisense- och visuella effekter förekom- 
mer. Kontrollera programmet för krav på multisensejack. 

Wilmersdorf konserthus 

M4:B66:P10-15. 304-530 583 630 

Traditionella framföranden varje kväll. Restauranger, barer och 

rekreationsutrymmen finns i anslutning till konsertlokalerna. 

DANSSTUDIOR 

Dansframträdanden förekommer på de flesta av Berlins 
musik- och konstklubbar. Vi Inriktar oss på lokaler av spe- 
cialintresse för dansintresserade. 

Antediluvlal 

M3:B127:P10. 303-329 582 54 
"Primitiv dans" i ordets rätta bemärkelse. Under inövandet 
av programmet sänker dansarna med hjälp av droger sin 
medvetna hjärnverksamhet tills motorik, syn- och hörselin- 
tryck är de enda delar av hjärnbarken som fungerar. En an- 
norlunda upplevelse. 
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Krascher Studios 

M1 :B 39:P-2. 301-420 682 400 
Antonia Kraschts studio är specialiserad på cyoemetiskt för- 
stärkta dansförestäJlningar. Scenografin är helorganisk med 
designade växter och bordedine replikarrter. Ring för program. 

Spandau BaJlet 

M16:B 78:P32-33. 3016-284 529 380 
Modernistisk balett pä klassiska grunder. Hela ensemblen 
är replikanttillverkad av Sieger-Bauhaus, som sponsrar ba- 
letten. 

TEATRAR 

Teater är ett exklusivt nöje som inte tilltalar alla ens biand den 
bildade delen av befolkningen. Vi koncentrerar oss pä de sce- 
ner som ger enklare föreställningar. Teaterintresse rade kan kö- 
pa Theater Guide för information om smalare uppsättningar. 

Berliner Tor 

M1:B75:P34. 301-423 492 502 
Mindre teater specialiserad pä etniska uppsättningar, sär- 
skilt zulupjäser. Diafogen kan avlyssnas pä ett flertal språk. 

Aproxima Centauri 

M1:B73:P50. 301-534 492 582 

Totalföreställning med skådespelare, hologram, musik, 

dans och möjlighet till multisenseinkoppling. 

Roxx 

M1:B75:P43. 301-424 389 520 
Populär teaterscen specialiserad på revyer och enklare 
framträdanden. Stor danstrupp och imponerande ljudan- 
läggning. Föreställning non-stop dygnet runt. 

Sport och idrott 

£^"Ä eriin är sedan länge en inbiten sportstad. Den 
%P-^T snabba expansionen har tyvärr gjort att 
^^T y mänga idrottsanläggningar har byggts över, 
^^IW^ men flera av världens största idrottshallar 
finns fortfarande kvar. Bodybombing och annan kraftsport 
i va ds lagningssyfte finns i alla R-block. Idrottsblacken är 
mer koncentrerade på lagsport och ligaspel. 

Grunewald Stadlon 

M13:B70-72. VX 3013-589 309 590 
Citys enda clean-sportstadium där droger och cybernetik 
är strängt förbjudna. Liten, specialiserad publik och höga 
priser. Huvudsakligen lagsporter och individuella grenar. 
Mindre avdelning för kraftsport och kampsporter. 

Heiligens travbana 

W1:B30.vx 501-459 400 350 
Berlins största trav- och galoppbana med designade hästar 
och innovativa riddjur. Polo och turneringar förekommer 
också. Omfattande vadslagningsservice. Ta ExBahn eller L- 
bahn West, station Heifigen Trab. 

Olympia stadion 

M3:B45-50. vx 303-500 000 000 

Citys största sportanläggning fördelad på sex block. Plan 

40-45 är sammanbyggda till en motorsportarena. B43 
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rymmer 2,8 kvadratkilometer arenayta för bodybombing 
och kraftsporter. Stort vadslagningskontor ägt av Demo- 
trov. NonFricHockey och GravBoll finns i B45. Turneringar 
året om. Smalare grenar och specialiserade enhanced- och 
repli kantgrenar finns representerade. Mer än 100 restau- 
ranger och serveringar. I B44 finns träningslokaler för de 
främsta av Berlins idrottsmän. 

Sportforum Berlin 

M8;B120.vx 308-470 600 500 
Specialiserad enhancedarena för cyoemetiskt förbättrade 
idrottsmän. Inga drog restriktioner. Stor andel replikarter bland 
de tävlande. Huvudsakligen kraftsporter och NonFricHockey. 

Weddlng Arena 

M2:B1 40. vx 302-380 900 000 
BodyBombing och andra stridssimulationer med omfattan- 
de vadslagningsservice. Inga lagsporter. 

Weltjugend idrottsstadion 

M1:B111.vx 301-783 500 400 
50 arenor för GravBoll och NonFricHockey. I bottenplanen 
finns Weltjugend motorstadion med CarWars arena och 
tävlingsbana för lägre klassemas racersvävare. Matcher 
dygnet runt. 

MOTIONSANLÄGGNINGAR 

Korporationerna har utomordentliga anläggningar för den 
som vill hålla sig i form med mer avancerad träning än van- 
lig styrketräning och workout. För dig som saknar korpora- 
tionsanknytningar finns några större centra i City. 

Volkspark Wedding 

M1:B35.vx 301-630 280 600 
Stor motionsanläggning med alla förekommande grenar, 
inklusive NonFricHockey och GravBoll. Utrustning och ba- 
nor hyrs ut per timme. Möjlighet finns att anteckna sig i till- 
fälliga lag för lagsporter. Korporationsrabatt. 

Weissensee All Sport 

M9:B55.vx 309-539 600 500 
Intill Lagerhallarna och Heinersdorf finns en omfattande 
motionsanläggning med alla förekommande idrotter. Ut- 
rustning kan hyras. 



Shopping 



^^^^>ör en besökare utifrån blir shopping lätt lika 
C-^^m mecl Alexander Mall, Berlins största och mest 
/^mP välförsedda D-block, men det finns åtskilliga 
9 ^Ä andra block och specialaffärer av intresse. 
\*^J\ Berlin kan du köpa det mesta från leksaker till 
tunga vapen. 

DISTRIBUTIONSBLOCK 

Alexander Mall 

M1:B1.vx 301-450 000 000 

Berlins shoppingcenter No 1. Här finns allt Kundanpassa- 
de varor tillverkas speciellt för er. DirektJeverens eller sena- 
re leverens av varan till vilken ort som helst på Jorden. Fle- 
ra prisklasser. De övre planen är mycket exklusiva med af 
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färer som i allmänhet kräver korporatJvt ID eller bankga- 
rantier. 

Bergener Block 

M1:B13:P30+. vx 301-120 580 000 

Exklusiva butiker i ett antal gallerior. Huvudsakligen mode 

och inredning. Direktleverans av varan till valfritt block. 

Flughafen Tegel 

M1 1 :B145. vx 301 1-1 30 590 600 
Reinickendorfs största D-block med en stor andel utländ- 
ska butikskedjor. Stort utbud av kläder och inventarier. 

Hallarna 

VH : B75. vx 301 -420 900 560 

Mycket enkelt D-block där flera av de större billighetsked- 
jorna som normalt bara ftnns i kransblocken har lokaler. 
Billiga kläder och personliga tillhörigheter kan köpas här. 
Varning för elektroniken, som ofta är pirattillverkad. 

Prenzlauer Wireblock 

M1:B195-199. vx 301-420 600 780 
Elektronikmarknad med allt inom elektronik och teknisk ap- 
paratur. Frän exklusiva märkesvaror till piratkopior. Alla 
större kedjor har lokaler i blocken. 

Teufelsberg 

M3:B30. vx 303-293 700 000 
Charlottenburgs största D-block med ett brett utbud. Stör- 
re andel lågpriskedjor och billig elektronik än i Altstadts D- 
block. Blocket är utspritt över stor yta med ett toppmodernt 
hisskyttelsystem. 

TTergarten Block 

M1:P17.vx 301-350 900 400 
Mångsidigt köpcentrum koncentrerat pä mode, inredning, 
information och personliga tillhörigheter. En mindre avdel- 
ning för elektronik och biomekanik. Stor andel utländska 
kedjor. 

SPECIALISTER 

Trots D-blockens breda utbud kan en specialist krävas för 
att ni ska hitta det ni önskar. En del av specialaffärerna 
finns i D-block, man kan inte återfinnas i alla shoppingcen- 
ter. Andra har sina lokaler utanför D-blocken. 

Avancerad teknisk utrustning och militära vapen får in- 
fe köpas utan tillstånd från Neue Hansa. Är ni auktoriserad 
distributör bör det inte vara några problem att skaffa rätt 
Intyg. 

CYBERKOSMOS 

Berlin har inte kommit lika långt som DaiTokyo och Paris i 
användandet av cyberkosmos. Utrustning för sim uiation av 
nätet finns fortfarande bara hos specialister. De flesta finns 
i Schillerparkblocken i Wedding och i Prenzlauer Wireblock 

i Altstadt. 

Cosmic Research 

M2:B99:P1 2. 302-530 583 865 
Återförsäljare av Dauphins och ITV:s franska mioplant och 
programvara. De flesta programmen direktjmporteras och 
har fransk standard. Några är konverterade till tysk stan- 
dard och har hjälp rutiner på berfiner. 
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Netrunner 

M2:B97:P10. 302-579 208 389 
Återförsäljare av japanska Navals system, konverterat till 
tysk standard. Kompatibelt med älta transatlantiska sys- 
tem. En del problem med programvaran har tillstött i an- 
vändandet mot tyska växelsystem, men Netrunner menar 
att de snart ska vara lösta. 

Virtual Real 

M1:B198:P 30. 301-305 489 207 
Återförsäljare av alla större system. Egen översättning och 
modifikation av programvara. Modifikation av egentillver- 
kad programvara. 

GENETISK DESIGN 

Berlinföretagen ligger långt fram vad gäller genetisk de- 
sign. De har inte kommit lika långt som de japanska kon- 
kurrenterna, men är på god väg, särskilt i replikantutveck- 
lingen som inte är belagd med samma hårda restriktioner i 
Berlin som i de japanska städenia. 

HTG (Humantechntsches Gesellschaft) 

M2:874:P30-40. 302-450 689 300 
Berlins största replikantJeverantör. HTG för de senaste repli- 
kantmodellema från Neue Hansas gemensamma utvecklings- 
program. Beställning av skräddarsydda modeller är möjlig. 
HTG har återförsäljare över hela Berlin, men full demonstration 
av olika modellers kapacitet ges bara i huvudblocket i Wedding. 

Demo Haustier 

M3:B122:P20. 303-589 540 530 

Demotrovägda Demo Haustier levererar gendesignade djur till 
Rent-a-Pet och liknande kedjor. \ företagets eget D-block kan 
du köpa eller hyra ovanligare modeller, eller lämna in en egen 

beställning. Modifikationer till grundmodellerna är ganska bil- 
liga. Ett visst utbud av växter och mellanformer finns också. 

Geminl Replo 

M3:B7:P1-30. 303-520 583 600 
Geminis repli kantprag ram är mindre än Neue Hansas, men 
Gemini är återförsäljare av repli kantmodeller från GenTech, 
Nagara, TexBrand och flera andra multinationella producen- 
ter. Tullavgifterna gör att utländska modeller W ganska dy- 
ra, men med särskilda importtillstånd är det möjligt att kring- 
gå reglerna. Gemini Replo tar bara emot större beställningar. 

Plantexotique 

M1:B1:P40. 301-450 693 390 
Leverantör av designade växter, försäljning och uthyrning. 
Beställningar kan göras för senare leverens. Skötselkon- 
trakt och garantier. 

Replo Rent 

M6:B49:P10. 306-209 582 500 
Uthyrning av replikanter till privatpersoner. Replo Rent har 
lokalkontor över hela Berlin, men för att studera olika model- 
lers kapacitet måste ni besöka huvudblocket i Tempelhof. 

MEDICINSK TEKNIK 

Återförsäljare av medicinsk teknik kontrolleras noga av Neue 
Hansa och köpare av avancerad utrustning måste skaffa ett 
utförsel- eller brukarirrtyg från Hansans tullsektion. 
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Siemens Medical Bots 

M12:B120:P10. 3012-205 380 207 
Medicinska robotar, ABC-enheter och olika typer av moni- 
torer säljs i parti eller över disk. Låga priser. 

Muller Medical 

M1:B11:P20. 301-639 205 480 
Försäljning av avancerad utrustning till sjukhus och stora 
medicenter. MM kan skräddarsy utrustningspaket för sär- 
skilda behov. Bolagets goda kontakter med Neue Hansa 
gör det lätt att fä brukarintyg till utrustningen. 

NANOTEKNIK 

Neue Hansa har nätt långt i sitt arbete med bakterier som 
rekonstruerar och formar materia. Särskilt inom livsme- 
dels- och återvinningsindustrin har tekniken varit betydel- 
sefull. Nu utvecklas allt större precision och cybemetikpro- 
ducentema fruktar på allvar att de ska hotas av nanotekni- 
ken. De avancerade anläggningarna finns ännu inte på öpp- 
na marknaden, men enklare modeller har släppts. 

Berlitz Biobetong 

M6:B77. 306-207 380 600 

Berlins främsta tillverkare av biobetong, nanostyrd kon- 
struktionsteknik. Bakterieodlingen programmeras att till- 
verka Önskade typer av byggelement utifrån givna råvaror. 
Berlitz Bygg åtar sig nanokonstruerade byggnader som for- 
mas av bakterier i sin helhet, utan mellansteget över ele- 
ment, men den nanoutrustning som säljs av Berlitz kan ba- 
ra användas för att tillverka element. 

Möllers Nano Recyk 

M4:B140:P30. 304-480 609 580 
Försäljning av nanoteknik till återvinningsindustrin. Bakteri- 
erna kontrolleras av ett Al-styrt kontrollsystem. Avfallet 
bryts ned till grundämnen och deponeras i slutna behållare. 

Neue Hansa Nano Food Industries 

S3:870. 403-307 208 583 207 
Försäljning av utrustning för rekonstruktion av biologiskt 
nedbrytbart material till livsmedel. Bakterierna kan bryta 
ned avfall till grundämnen och sedan bygga upp det igen till 
Önskade syntetiska råvaror. Utrustningen finns än så länge 
bara i stor skala och säljs till mindre livsmedelsindustrier. 

SPECIALFORDON 

Vanliga fordonsförsäljare finns i alla D-block. Vill du ha 
specialdesignade fordon beger du dig till Teltow, där de 
största fordonstillverkarna har sina distributionsblock. 

CitySys Motor 

S1 :B1 2. 401-225 582 592 620 

Företagets hela produktion finns till försäljning, inklusive 
mindre specialserier och militära fordon. Bestyckning till 
militära fordon säljs också. 

Gal vin Motorwerkes 

S1:B1 0.401-208 580 490 567 
I Galvins största D-block kan alla modeller ur företagets 
produktion köpas. Modifikationer kan beställas. Här säljs 
de små specialserier som återförsäljarna tar lång tid på sig 
att få fram. Företagets hela produktion av militära fordon 
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finns också utställd. Intyg från Neue Hansa InterPol krävs 
för inköp av militära fordon. 

Hansa Motorimport 

S1:B2. 401-250 589 388 370 
Import av fordon från övriga Europa, framför allt Liverpool, 
Paris och Milano. Alla stora tillverkare finns representerade 
Ett mindre urval transatlantiska och asiatiska fordon finns ock- 
så. Priserna är avsevärt högre än för be rtintili verkade bilar. 

Vol na ut Au to 

S1:B14. 401-250389 520 398 
Volnaut är specialiserde på motorcyklar och speeders, men 
säljer också en del svävare och helikoptrar. Militär och civil 
produktion finns utställd. 

SPECIALINFORMATION 

Informationsförsäljare finns överallt. Dataklossar säljs i W- 
blocken och i alla D-block. Men mer specialiserad informa- 
tion säljs bara i vissa affärer. Många har direktleverans 
över telenätet Du beställer informationen och får den till 
din terminal. Men i vissa fall måste du besöka affären och 
göra din beställning. De flesta dataleverantörer gör också 
statistiska analyser mot ersättning och samkör flera data- 
baser för att få fram uppgifter. 

Berliner Database 

M1:B17:P20. 301-350 302 500 
Försäljning av information ur databaser, tyska och interna- 
tionella. Samköming av baser görs vid förfrågan. Alla öpp- 
na baser ingår i kedjans utbud. Specialiserade på lokalin- 
formation om Berlin. Lokalkontor i kranssektorerna Viss 
telecom service. 

InfoTech 

M1:B64:P60. 301-420 589 100 
Multinationell informationsförsäljare. Har 8000 egna baser 
och tillgång till ytterligare 72000. Samköming av upp till 
20000 baser görs vid förfrågan. Specialiserade på interna- 
tionell korporationsinformation och ekonomiska analyser. 
Full telecom service. 

Janes Militech Info 

M4:B58:P40. 304-402 520 300 
Multinationell försäljare och sam manstäl lare av militär in- 
formation. Har data pä alla försvarsmakter, alla tillverkare 
av militär teknik, alla pägående konflikter. Det är känt att 
JMI kan bistå med hemligstämplad information, mot rätt 
pris. Full telecomservice. 

Lokali nf or mation 

M1:B87:P40. 301-420 589 400 
Försäljning av "diskret" information om korporationer, fö- 
retag och enskilda i Berlin. Den öppna informationen är 
hämtad från offentliga korporationsarkiv, men också mer 
inofficiell data finns tillgänglig. 

VAPEN OCH MILITÄR TEKNIK 

Berlins vapenlagar är liberala jämfört med många andra 
städer. Korporafionsanställda och välbeställda medborgare 
eller besökare som har anledning att frukta för sina liv kan 
lätt få licens på mindre handeldvapen. För exportörer av 
militärteknik krävs intyg från Neue Hansa Militärexport. 
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Galvin Waffen 

M4:B187. 304-297 890 200 

Stor producent av mindre handeldvapen, tramtör atlt k-pis- 

tar och laserpistoler. Gal vins Återförsäljare finns över hela 

Berlin. 

Mauser-Muerto 

M2:B94. 302-420 489 288 600 
Den transatlantiska projekt! Ivapenproducenten har tack va- 
re sina tyska delägare en stor affärsverksamhet i Berlin. I 
B94 säljs alla former av projektilvapen, huvudsakligen stör- 
re militära pjäser. 

Mullers Waffen 

M1:B11:Pt2. 301-638 492 840 
Försäljning till exportörer och återförsäljare av Mullers sys- 
tem. Återförsäljare av företagets vapen finns i alla större D- 
block. 

Sand-Kruger 

M3:812. 303-527 389 400 

Det tysk-saudiska kombinatet har huvuddelen av sin verk- 
samhet förlagd till arabländema, men försäljning av mili- 
tärfordon och kanoner finns i Berlin. Säljer endast till mili- 
tära organisationer. 



Service 




t ervlceblocken i Berlin sköts mer eller mindre 
direkt av Neue Hartsa eller av berörda korpora- 
) tioner för att du ska fä den absolut bästa servi- 
cen man kan fä för pengar i Europa. 
En mängd entreprenörföretag finns dessutom utspridda 
över staden. 

BANKER 

Bankerna är öppna 09.00-16.00 mändarj til! fredag. De 
finns i alla D-block och A-block. För akuta fall kan en jour- 
bank anlitas: 

Berllner Bank Jour 

M1:B1:P2. 301-457 208 300 

Service dygnet runt, också pä helgdagar. Banken utför ock- 
så te I ecom tjänster dygnet runt 

Dåne Bank Jour 

M1:B24:P1. 301-420 387 790 
Service dygnet runt, också pä helgdagar. Banken utför ock- 
så telecomtjänster dygnet runt 



SJUKVÅRD 



MedlCare Center 

En stadsomfattande kedja av medicinska kliniker som tar 
sig an enklare fall. MediCare är kopplade till Neue Hansas 
försäkringssystem och godtar alla större utländska korpo- 
rationsförsäkringar och kontokort. Larmtelenumret kopp- 
las automatiskt till närmaste MediCare Center, som skickar 
en sjuktransport. 

MediCare information: 101-450 234 510 

MediCare Center Larmtele: 500 500 500 



Krankenhaus Berlin 

En kedja med 22 sjukhus över Storberlin. Åtar sig svära fall 
som medicinska center inte kan åtgärda. Larmtelenumret 
kopplas automatiskt till närmaste sjukhus, som skickar en 
helikopter. Har ni en multinationell sjukförsäkring med medi- 
monitor kan ni vid ankomst till Berlin kontakta Krankenhaus 
Berlin sä kopplas er monitor till det lokala larmsystemet 

Sjukhus, för information: 101-560 890 345 

Krankenhaus Berlin Larmtele: 222 000 

Ambulansjouren 

Ambulansjouren har en egen larmtjänst för dem som inte är 
knutna till en viss sjukhuskedja genom sin försäkring. Am- 
bulansen kör den skadade till närmast tillgängliga sjukhus. 

Ambulansjourens Larmtele: .450000 

PsychAkut 

Lltryckningstjänst vid akuta psykiska besvär. PsychAkut är 
knuten till alla multinationella medimonitorkedjor. Anmäl er 
ankomst till Berlin sä kopplas ni till det lokala larmsystemet 

PsychAkut Larmtele: 555400 



AVGIFTNING 

Vid akut drogförgiftning kontaktas sjukhus. Vid missbruk 
bör ni i första hand ta kontakt med korporationssjukvården. 
Är det omöjligt kan ni söka er till någon av de frilansande 
rehabiliteringskedjoma: 

BA (Bangers Anonymous) 

M2:B70:P22. 302-209 348 222 
Prisvärd rehabiliteringsklinik med korta vårdtider (1-2 veck- 
or) och humana avgifter. Tar in missbrukare av alla kända 
substanser. Terapi kombinerat med kemisk avgiftning. 

StopCrack 

M1 :B200:P33. 301-3203 589 382 
Stadsomfattande kedja för missbrukare av centralstim ule ran- 
de ämnen. Höga avgifter och effektiv värd. Total diskretion. 

POLIS 

MetroPolstationer finns i alla block, ofta på varje plan. Var- 
je sektor har dessutom ett MetroPolhögkvarter, MetroPoli- 
ser har blå uniformer och vidare befogenheter än vad som 
är vanligt i transatlantiska och asiatiska städer. Inom kor- 
poratio nskontrolle rade block har InterPol polisiära befo- 
genheter. 

MetroPol Larmtele: 666 

RÅNAD 

MetroPol eller InterPol kan i allmänhet hjälpa er att spärra 
alla kort för att förhindra att era konton töms. 0m ni inte 
kan kontakta polis i tid, ring: 

CardCare Berlin 

M1:B201:P1 0.301-4201 577 200 
Företaget har kontrakt med alla större konto- och betal- 
kortsföretag och alla bankeri Berlin. De spärrar omedelbart 
era tillgångar. 
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RÄTTSHJÄLP 

Har du blivit arresterad bör du till varje pris hålla dig lugn. 
Var artig, men medveten om att du inte behöver besvara 
några frågor kring anklagelser. Ange alltid namn, adress 
och korporationstillhörighet Be att få ringa din korpora- 
tions juridiska enhet för att få en försvarare. Om polisman- 
nen nekar kan erbjudande om en summa på mellan 1000 
och 20000 eurodollar, beroende på misstankarna som är 
riktade mot dig, ge dig rått till ett telecom samtal. 

Välbeställda frilansa re kan ringa 101-350 890 660 till Ber- 
lins rättsjour, som bistår med bra försvarsadvokater och 
sköter formaliteterna för att driva målet till civildomstol. 

AMBASSADER 

Blir ni arresterad eller rånad och känner er hotad kan ni för- 
söka kontakta er lokala ambassad, eller lokalkontoret för 
någon korporation ni har kontakter med. De kan ofta bistå 
med hjälp. 

Brytsels ambassad 

M1 1:8159. 3011-523 328 300 

Rymmer lokalkontor för Terman, Faba, ABB Oecon och Lis- 

cont. 

DaiTokyos ambassad 

M1 1:8163. 3011-589 390 300 
Ambassaden har också personal från DaiOsaka och Shang- 
hai. Inom blocket finns kontor för Mitoshi, Fuji Invest, Sei- 
kan, Danwei och GenTech. 

Hamburgs konsulat 

M1 1 :B176:P20-30. 3011-288 389 890 

En mindre beskickning från den växande bosättningen i 

Hamburg. Rymmer lokalkontor för Acrotech Hamburg. 

LA:s ambassad 

M11:B168. 3011-539 873 800 

Lås ambassad rymmer beskickningar från alla större 

transatlantiska orter, plus kontor för de större amerikanska 

företagen. 

Paris ambassad 

M11:B1 60. 301 1-523 633 000 

Inom blxket finns Marseilles beskickning och kontor för 

Fusiller, ITV, Mercours, Remy och Payisard- Renault. 
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